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מסאוקה שיקי
מיפנית: איתן בולוקן

מבחר הייקו 

* 	

הֵיכָן שֶׁשָּׁרוֹת
צִפּוֹרֵי הַיַּעַר

רֵאשִׁית פְּרִיחָה

* 	

עוֹדָם אוֹחֲזִים
בַּסְּתָו הַהוֹלֵךְ

עֲלֵי הָעֵץ

* 	

זוּג חוֹטְבֵי עֵצִים
שְׁתִיקָתָם נִמְשֶׁכֶת

עֲרָפֶל מִתְהַוֶּה

* 	

כְּלָל אֵינוֹ מַבְחִין
בִּקְרִיאַת הַצִּיקָדוֹת

קַבְּצָן 

* 	

בֵּית מֶרְחָץ בֶּהָרִים
עֵירֻמִּים כָּל הַלַּיְלָה

נְהָרוֹת הַשָּׁמַיִם

* 	

קְרִירוּת
רִכְסֵי הֶהָרִים 
מִבֵּין הַבָּתִּים

* 	

מַזְקִין בַּסְּתָו
קִמְטֵי יָרֵחַ קְפוּאִים

בַּחדֶֹשׁ הַתְּשִׁיעִי

* 	

לוֹגֵם סָקֶה
הַסְּתָו מְלַבֶּה
אֶת בְּדִידוּתִי

* 	

לֵיל כּוֹכָבִים
שֶׁל מִי הַקּוֹל הַזֶּה

הַחוֹצֶה אֶת הַנַּחַל?

* 	

לִי הַהוֹלֵךְ
לְךָ הַנִּשְׁאָר
שְׁנֵי סְתָוִים

ג'יימס רייט
מאנגלית: משה דור

שער המכס הצפוני

בְּסֵדֶר. נַסּוּ זאֹת, 
אִם כֵּן. כָּל מִי

שֶׁאֲנִי מַכִּיר וְאִכְפַּת לִי,
וְכָל

הַשְּׁאָר עֲתִידִים 
לָמוּת בִּבְדִידוּת

שֶׁאֵינֶנִּי יָכוֹל לְדַמּוֹת וּכְאֵב
שֶׁאֵינֶנִּי יוֹדֵעַ.  נִגְזָר עָלֵינוּ
לְהַמְשִׁיךְ לִחְיוֹת.  אֲנַחְנוּ

הִתַּרְנוּ אֶת סִבְכֵי הָרֶשֶׁת, שָׁסַעְנוּ
אֶת גּוּף הַדָּג הַזֶּה וּפָתַחְנוּ

אוֹתוֹ מִבְּסִיס הַזָּנָב
עַד לַמָּקוֹם מִתַּחַת לַסַּנְטֵר

שֶׁהַלְוַאי שֶׁיָּכלְֹתִּי לְזַמֵּר עָלָיו.
בְּאוֹתָהּ מִדָּה הָיִיתִי רוֹצֶה שֶׁנַּנִּיחַ

לַחַיִּים לְהַמְשִׁיךְ לִחְיוֹת.
מְשׁוֹרֵר זָקֵן שֶׁאֲנַחְנוּ מַאֲמִינִים בּוֹ

אָמַר אוֹתוֹ דָּבָר, וְכֵיוָן שֶׁכָּךְ
נִשְׁתַּהֵינוּ בֵּין עִשְׂבֵי זְנַב־הֶחָתוּל הַכֵּהִים וְהִתְפַּלַּלְנוּ 

לְמַעַן עַכְבְּרֵי־הַמּוּשְׁק,
לְמַעַן הָאֲדָווֹת שֶׁמִּתַּחַת לְזַנְבוֹתֵיהֶם,

לְמַעַן הַתְּנוּעוֹת הַקְּטַנּוֹת שֶׁיָּדוּעַ לָנוּ שֶׁסַּרְטְנֵי הַמַּיִם
          עוֹשִׂים מִתַּחַת לַמַּיִם,

לְמַעַן פֶּרֶק הַיָּד הַיְּמָנִית שֶׁל דּוֹדָנִי שֶׁהוּא שׁוֹטֵר.
הִתְפַּלַּלְנוּ לְמַעַן עִוְרוֹנוֹ שֶׁל שׁוֹמֵר־הַצַּיִד.

הִתְפַּלַּלְנוּ לְמַעַן הַדֶּרֶךְ הַבַּיְתָה.
אָכַלְנוּ אֶת הַדָּג.

מִן הַהֶכְרֵחַ שֶׁמַּשֶּׁהוּ יָפֶה מְאֹד מָצוּי בְּגוּפִי,
אֲנִי כּהֹ מְאֻשָּׁר.

* 	

הַיָּחִיד שֶׁמַּמְתִּין 
לַזּוֹנָה בָּרְחוֹב

אוֹר יָרֵחַ

* 	

לַיְלָה אֲרךְֹ
מַחְשְׁבוֹתַי נוֹדְדוֹת
אֶלֶף שָׁנִים הָלְאָה

* 	

עַד מָתַי
יִמָּשְׁכוּ חַיַּי?
הַלַּיְלָה קָצָר
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